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Jak Publiczno$é nauczac niech si¢ medrzec
SMy rodakéw rozerwaé chcemy w nudéw chwilti

O1I N A

DUMA Ossyana.

Jak si¢ po wodzie strumykaj
Niestaty ksiezyc pomyka,
Tak ¢...s+ przesztych wspomnieniej
W duszy si¢ mojej rozwija,
Gdy wrzawa dzienna przemija,
A noc rospostrze swe cieiaie.
Tom III, »*



Kiedy Bardowie u$pieni,
"Wojennych nie nuco pieni,
Gdy arfy w zacisza stojo,
I nie brzmio na cze$e rycerza,
Jakiz to glos innie uderza,
I dusz¢ przebudza mojo ?

Gtos to jest, gtos wieko6w dawnych,
Petnych cndét i czynoéw stawnych,
Te ja nastgpcom opiewam,
Oko mgte wiekéw przedziera,
I dzieta me¢znych wybiera,

Ktoére w me pienia przelewam.

Mity twdj gtos Ossyanie!

Jak dziewic Luty §piewanie,

Mity, jak dzwigk ten jedyny,
Co si¢ w dolinie rozlega,
Kiedy po arfie przebiega,

Pieszczona r¢ka Malwiny. (a)

Malwino ! tyz to przychodzisz?
Ty starca cierpienia slodzisz,
Postuchaj mojego pienia,
Stuchaj twego przyjaciela,
Twoj usmiech mnie rozwesela,

Wznowi¢ przeszto$ci wspomnienia.

Malwina zona Oskara syna Ossyana.
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Potezny Fmgal wtadat w Albijonie,
A wtlos mtodosci zdobit moje skronie,
Spokojnie prutem Oceanu wody,
Gwiazda Katlinu w $ré6d nocne) pogody,”
Lagodnern $wiatlem bledno ... . wiedzie,
Ku cérce morza, wyspie Fuarfedzie!
Mnie przynaglata ojca mego wola,
Wspomoéc tej wyspy Krola Mal-Orkola;
Bo nieprzyjaciel grozil mu zelazem,
A nasze przodki nieraz zsobo razem;

Pity przy lubej rycerzom zabawie.

Zwingtem zagle po krotkie) przeprawie,
Mal-Orkolowi w oznakeg, pokoju
$le miecz Fingala, miecz wstawiony w bo,u.
Ten widok chwile, zale starca koi, n
Przyjaciét swoich poznat on po zbroi, *
Zblizyt si¢ do nas, smutnem spojrzal okiem,

1 .tak zawotal zwestchnieniem gl¢bokiem:

»Czemu przybywasz bohatyrze mczny,
Widzie¢ jak padnie Krol niegdy$ potezny,
Ton-Tormod peten rycerskiej ochoty,

W ywiodt z Sandronli ludu swego roty.
Ujrzal wstawione co6rki mojej wdzigki,
Ujrzal, ubodstwiat i pragnat jej reki.
Mniemal, ze luba nadzieja si¢ z isci.

Ale ja pomny dawnej nienawisci,



Naddziadow moich z dumnym jego rodem,
Niechciatem zadnych zwiazkéw z Ton-Tormo*
dem.
On zwojskiem m$ciwym przyby! w nasze strony
Lud moj bez wodza.. . zostal zwyci¢zony.
Czemuz przybywasz bohatyrze mg¢zny,

Widzie¢ jak padnie Krdl niegdy$ potgezny.”

»~Tanieprzybytem (rzek! mu syn Fingala)
Jak stabe dzieci¢ na bdj patrze¢ zdala,
U mego Kréla przyjazn zawsze §wieta,
O goscinnos$ci twojej on pamigta,
Kiedy ten mocarz przed falo sig, chronil,
Ty § mu przytutku na wyspie nie bronit.
Ty go biesiada uczcile§ u siebie,
Przetp lud jego w wojennej potrzebie,
¢hetnie na boje w twej sprawie pobiegnie.
Moze dzi$ jeszcze nieprzyjaciel legnie,
Nie zapomina Fingal przyjaciela,
Przestrzen go tylko nie serce rozdziela,

Kiedy nadejdzie niebespieczenztw pora.”

Na to Mal-Orkol: ,,Q wnuku Trenmora,
Gtlos twdj tak mity, jak gdy duch Krut-Lody,
Przemawia ztona czarnei niepogody.

Wielu mocarzy siadto przy me'm stole,
T)o uczt goscinnych.. . Lecz o Mal-Orkole,
Niepomng kiedy wojno zagrozony,

Prozna na wszystkie wygladatem strony,
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Prézno czekatem rychlo okret hyzy,
Z positkiem dawnych przyjaciol si¢ zblizy,
Ale juz stonce na zachdd si¢ sktania,

Wejdz dzielny m¢zu do mego migszkama.

Tam corka moja $piewa Krolow czyny.

Wszedtem, ... wdzigczny nadobnej Omy
Ujal mo dusze¢, a czulo wzruszona
Zal jej wydala kazda arfy strona.
Statem jak wryty, jej wdzigk mnie zachwyca.

Niema podobnej przecudna dziewica.

Jej Wielkie oczy gwiazdom si¢ rownaja,
Kiedy pomroke¢ nocy przedzieraja,
Widzi je zeglarz w $rod okropnych cieni,

I btogostawi $wiattu ich promieni.

Za wschodem stonca nad potoku brzegi,
Po boju nasze stangly szeregi,
A gdy Ton-Tormod wywiodl swych rycerzy,
Wnet zobu skrzydet srogi bdj sie szerzy,
Na Ton-Tormoda odwaznie napadam,
Potezno r¢ko pewny cios mu zadam,
On sile mego ramienia nie dostat,
Wypuscit orez, i w mocy mej zostatl,
wiode¢ go zsoba, i temu oddaje,
Ktérego dumny $miat najezdzaé kraje.
Ciesz si¢ Fnarfed, wznos$cie glosy Bardy,

Ulegl w potyczce nieprzyjaciel hardy,
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Ton-Tormod zalem przejety gieboko,
Od corki Krola odwrocit swe oko.

Tu Krol rzeki do mnie: ,,Bohatyrze mlody!
Bez godnej ciebie nie wrocisz nagrody,
]Sa twem okrecie niecb pigcknos$¢ jasnieje,
Niechaj Oina speini twe nadzieje.
Niech zycie twoje radoscio ostodzi
Niechaj zwyciezce reko swo nagrodzi,
I w Selmie nawet, tej Krolow stolicy,

Pewnie uwielbi¢ wdzi¢ki mej dziewicy.”

Wyszedtem spoczeé znurzony przez boje.
Mity sen na pél zawarl oczy moje,
Kiedy przyjemny odglos mnie uderza.
Tak si¢ po wodzie cichy szmer rozszerza,
Gdy lekki wietrzyk nad trawko przelata,
I gdy puch bialy z gtowek ostu zmiata.
Corka to Kréla, Oina to mita,
Glosu mnie swego wdzigkiem rozrzewnita,
Pewnie wiedziata, ze dusza ma tkliw a,

Stodko nad czutym pieniem si¢ rozptywa.

Dzielnych rycerzy wdzigczna ozdobo! (h)
Mitosci dziewic! o Ton-Tormodzie,
Dla czegdz nasi przodkowie zsobo,

Zyli w niezgodzie.

(b) To jest piesn Oiny.
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Ciebiez to widz¢? czyz mnie wzrok mami,
Schodzisz ze skaty, pierwszy z mocarzy,
"Wlos twoj lagodnie igra z wiatrami,

Przy $mialej twarzy.

Lza jedna skrapla twarz twojo mezko,
Lecz na cios wszelki dusza wytrwala,
A w piersiach serce niezgiete klezko,

Odwago pata.

Precz synu nocy! jam w obcej strome,
Juz si¢ na twoje tono nie rzucg,

Ali! tubom w Kro6low najpierwszych gronie,

Jednak si¢ smuce.

Dzielnych rycerzy wdzigczna ozdobo !
Mitosci dziewic o Ton-Tormodzia,
Dla czegéz nasi przodkowie zsobo,

Zyli w niezgodzie,

,O pickna! (rzeklem) dlaczegoze$ smutna,
Czyz krew Trenmora wzwyci¢ztwie okrutna?
Nie, ty niebedziesz, nadobna Oino,

Po nad nieznana zali¢ si¢ dolino,

Ty nie zatrujesz zycia twego smutkiem,
Che¢¢ two uwiencze pozgdanym skutkiem,
Przestan si¢ zali¢ o $piewaczko nocy!

Ton-Tormodowi biegne ku pomocy.”
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Dzielnego wodza oswabadzam rano,
Daj¢ Wolnemu pickno$¢ p ozodano.
"Wsalg krolesko Mal-Orkola wzy wani,
I w ten si¢ sposéb do niego odzywani:

*Goscinny krolu! ah! czemuz wiek catly
Miatby si¢ smucic lon*Xormod wspaniaty ?
Maz ten jest ogniem w czasie krwawej wojny,
£e szczepu krolow wiedzie rod dostojny:
Przodkowie wasi dlugie walki wiedli,

Ale juz razem do biesiady siedli.

Zgasty ich klétnie, duchem potaczeni*

tV posrodku dzielnych bohateréw cieni*
Piazem siggaja po kielich Krut-Lody, (o)
Czas wam zapomnie¢ odwiecznej niezgody,
Piaczej to burzo lat zeszlzch nazwiecie.”

Tyle odwagi miatem w zycia kwiecie,
Cho¢ tak jasniaty wdzigki Krola corki,

Jak kiedy stonce rzezwi nasze wzgorki.

Dziewico Luty ! Os$yafia pienia*

Mile lat zesztych wznowily wspomnienia,

Jozef BRYKCZyNSKI.

(¢) krur-Lopa byla to najwyzsza istota, ktor*
przyjmowata do uczt swoich zmarlych bohatyrow.
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LIBRA P APIERU.

(powies§¢ zniemieckleg®-)

Nadto taskawie ptocho$cio zowieniy ten btod

ktory tysiaca wystepkow staja si¢ czgstokro¢ przy-

czyno. Jezelilekkomys$lnemu r6za w padnie w oczy,

nie zwaza czy pod nio woz nie jest ukryty, czy jej

kolce nie rania?

Zrywa jo gdyz jest pigkna; niema on wrodzone'j
sklonnos$ci do zlego: ale dla tego jego postepki nie
so mniej naganne. Czgsto przez pot wieku, tego na-
grodzi¢ niemozemy, do czego jedna chwila ptocho-

$ci nas przywiodla!

Juljusz urodzit si¢ znajlepsemi przymiotami ro-

zumu i serca. Szkoda ze go matka piescita!l Ojciec

jego bogaty kupiec mniej byt poblazajacy, ale za-

trudnienia handlowe nie pozwalaty mu wielkiej do-

ktadaé¢ pilnosci w wychowaniu syna. Gdy Juljusz

jako sztuczke sptatat, ktora czesto zte za sobo cia-

gneta skutki; ojcowski gniew, matka predsza do

przebaczenia, teuil stowami starata si¢ tagodzié.

»Juljusz zrobit to przez ptochos$ ¢; ktoro dzie
¢ku darowad trzeba.,,

W samej rzeczy jezeliw czym przewinil; to byto je-
dynie przez ptochos¢, bo metniat sktonno$ci do ztego,

owszem gdy przez swawolo sobie albo innym £a-

skodzil, najszczersze 1zy wylewal i z calego serca

obiecywal poprawe, Aleiego tzy nikly w krotce
obiecywat p«i;l“awg. Ale iego lzy nikly w lfl:k;ltce;
Tom 111 22
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jak krople rosy, skoro si¢ promien stoneczny po-

kaze ; a obietnice ulatywatly z wiatrem.

Jego professor uczony, lecz pedant nicmajpc
daru ksztalcenia mtodego umystu Wniczym go nie-
przestzegal. Itym sposobem Juliusz doszed! dzie-

wietnastego roku. W tym czasie ojciec przedsie-
wziotl posta¢ go do Uniwersytetu.

Przydat do ustug Jakdéba starego i wiernego
stuge, ktory go w dziecinstwie na swych reku pia-
stowal ikochat jak wlasnego syna. Ostatniego wie-
czora przed odjazdem ojciec zawotlal Juljuszu do
swego pokoju idal mu dtugo naukeg, wszelkiego do-
ktadajac starania, aby jego przestrogi zrobily wra-
zenie na umys$le syna, ktoéry juz odtod mial zostaé
panem swoje'j woli. Poczciwy starzec pochlebiat
sobie ze jego usilowania nie be¢.do prdézne,.bo za-
ptakane oczy Juljusza widocznym byty dowodem jak
mocne wzruszenie zrobilo na nim ojcowska mo-
wa. (Jak daleko omylit si¢, sam czas to poka-
ze!) Tymczasem ojciec korzystajac z rorzewnienia
i chcoc aby Syn jego dane sobie nauki mial zawsze
w §wiezej pamigci, dat mu libre, papieru i Jadjusz
musiat jak najuroczy$ciej przyrzec, ze tego papieru
uzyje tylko w waznej jakiej okolicznosci 1 ze
za kazdym arkuszem, zapisze na co byl obrédco-
ny: cho¢by, nawet wstydzi¢ mu si¢ za to przyszilo.

Ten opis, po powrocie z Uniwersytetu, miat poka-



za¢ ojcu, i z nim razem dobrze si¢ nad nim zasta-

stanowic.

Znajlepsze'm przedsigwzigciem przybyt Jul-
jusz do miejsca swego przeznaczenia. W pierwszych
dwoch kwartatach byt pilny i1 pracowity, co nie-
zmiernie ciesrzylo starego Jakuba. Libra papieru le-

zata nietknigta.

W tym nadeszta zima, a znio bale i szticht.ady.
Wtenczas to Juljusz poznal pigkno Emiljo corke
jednego wdowca, ktory byt professorem w Uniwer-
sytecie. Ten Muzy swojemi siostrami nazywal i ja-
ko kochajacy brat, tak czg¢sto z niemi sic zabawiatl,
ze mu czasu nie pozostalo swojo corko wiece'j sig

zajmowac.

Tymczasem i ona sobie siostry przybrata, nie
Muzy lecz proznosc¢ ikokieterjo. Poniewaz liczba
pieknych kobiet przy Uniwersytetach jest bardzo
mata, w stosunku mtodziezy po wigkszej czesci chci-
wej kochania, so wigc tak szczesliwe, ze przez kil-

ka lat, moge swoich kochankéw na tuziny liczy¢.

Zwykle cieszoc si¢ tern szcze$ciem nie patrzo
na inne sobie podobne, ktére straciwszy swo mto-

dos¢ i piecknos¢ od wszystkich opuszczone zostaly.

Juz kilka lat swojej mtodosci w tom omamieniu

przepedzita. Zaden mlodzieniec wyzszego stanu i

urodzenia nie uszed! jej wigzow. Posiadata ouasztu-
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k¢ utrzymywac¢ kazdego ze swoich zalotnikow,
w teni to mniemaniu, iz sam jeden jest tylko ko-
chany. Juljusz syn bogatego kupca zwrdcit na sie-
bie jej oczy. Jego niedoswiadczenie i1 mitos¢ wta-
sna obiecywaly jej tatwe zwyci¢ztwo, Emilja juz
22 lat konczyta irozumiata, zeréze od tylu zefirow
miotane nakoniec r¢ko Himena zerwane by¢ po"
winny. Utlozyla wigc sobie pojsc za moz, i w mto-
dym Juljuszu widziala swego przysztego matzonka.
Jednak na wszelki przypadek umyslita zatrzymac

swoich dawnych kochankow.

On jo kochat zcalym zapatem pierwsze') mi-
tosci, ona mu okazywata czule przywiozanie niewin-
nej kochanki. Juljusz widziat w nie'j wzoér wszelkich
doskonalo$ci inie raz si¢ zte'm odzywat, z¢ jo wie-
cznie kocha¢ bedzie. To mu- si¢ zdawalo rzeczo
tak pewno i tak konieczng do jego szczescia, ze
najmniejsze otern powatpiewanie, mato stuzby nie
pozbawito starego Jakuba.

Bardzo naturalnie, ze pierwsze 6 arkuszy po
szty na bilety mitosne. Bo jakzez mogt lepiej u-
zy¢ papieru, jesli na opisanie najszcz¢$liwszej chwi-
li swego zycia, 1 najpigkniejszych nadziei u-
$miechajocej si¢ mu przysztosci. W siddmym za-
wingl wlosy Henryki. Na 6smym Poema jej przy-
pisane, dalo mu wstep do towarzystwa Literackie-
go trudniacego si¢ wydawaniem pisma, ktére bylo
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w reku calego pigknego $wiata. Aze w nim umie-
szczono krytyki dziet wychodzacych, mial si¢ juz

odtod 7a wielkiego cztowieka, bo mdgl potgpiacé
albo wynie$¢ pod obtoki, kazdego z stawnych

tego czasu pisarzy.

Liczyt 'onmigdzy swemi przyjaciotmi pewnego
Szwajcara, ktdory prosto rzeczy biorac, nie obwijat je
W baw'elne , ale miat zwyczaj w grubych nieco wy-
razach mys$li swoje ttomaczy¢. Byt juz w Umwer-

sytecie dwoma latami dawniej od Juljusza, a za-

tem reputacja Emilji dobrze mu byta znana. Nie*
miat nic przeciwko temu, ze mtody jego przyjaciel
palit ofiary przed tym oltarzem, przed ktéoiym tyle
darow juz sktadano, jednak ostrzegal go, aby

go serca nieuwiktal; gdy widziat ze przestrogi jego

niebyty dobrze przyjmowane, zapedzil sigw wyrazach
swoich zbyt daleko, opisujac kokieterjo Emilji i da-
jac jej nazwisko ktorego Juljusz znie$¢ niemogt. Ktoz
$miat tak srogo obrazaé¢ to jego Bostwo, tego Anio”
ta? Ktoz $mial przyszto jego matzonke, kokietkg i
kobieto ztego zycia nazywaé¢ ? Krew tylko zatizec
mogta t¢ obmoweg. Bez dlugiego zatem namystu na

9tym arkuszu, napisal bilet wyzywajac swego przy-

jaciela na pojedynek.

Poczciwy Szwajcar z poczatku bi¢ si¢ niechcial,

cho¢ czgsto swego meztwa w podobnych przy-

padkach dat dowody, i tego tylko po nim wyma-
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gatl aby pojedynek do trzech tygodni byt odwleczo-
ny, po uplynieniu ktéorych gdyby jeszcze jednako-
wo trzymalt o cnocie Emilji, dosy¢ by bylo czasu
za honor swojej Pulcynei obstawaé. Ale Juljusz nie-
chcial otern styszeé, iprzedsiewzial zaraz nazajutrz

swojo szpada przeszy¢ bluznierce.

Szwajcar dobrze wyuczony w fechtowaniu, sta-
nat,na placu ichociaz przeciwnik w swoim zapale
na nieochybno $mieré si¢ wystawil, darowat mu
jednak zycie iranit go tylko w prawe rami¢ tak ze
orez z r¢ki wypadt i1 Juljusz przez kilka tygodni
wtadaé¢ njo niemogl. Bylprawda wyleczony, jednak-

ze zostala w tej rece jaka$ stabos¢ na cale zycie.

Emilja ktore'j pochlebialo ze byta przyczyno
pojedynku, umiata 0ll1 to nagrodzi¢ przez swoje
pieszczoty i1 bylaby go bez watpienia do tego na-
ktonita, aby si¢ drugi raz ze Szwajcarem strzelal;
gdyby ten szczgdliwym przypadkiem do ojczyzny juz
nie byt powroécit.

Rownie swojemifaworami jak ipiemigdzmi Jul,
jusza Emilja byta rozrzutna. Chociaz ojciec obficie je-
go potrzeby opatry wal, nigdy jednak niemial dosy¢
do zaspokojenia zyczen swojej kochanki, osobliwie
gdy do wypréznienia worka i wlasna jeszcze jego

préoznos$é si¢ przyczynila.

Jednego dnia rozeszla si¢ byta wiadomosé, ze u-

dzielny Ksigze Uniwersytet swojo bytnosScig zaszczy-
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ci. Uczniowie jak najpr¢dzej Gwardjo honorowo dla
niego wystawili. Mundury Gwardystow, jako tez

i czapraki na koniach kapaty od zlota.

Tylko najbogatsi mogli naleze¢ do tego orsza-
ku. Juljusz do nich liczy¢ si¢ niemodgt, i tak jego
worek w tyrfi momencie catkiem byl wyprozniony.
Ale Gwardja honorowa bez niego! co za mysiupa-

dlajaca? jakto? on mial byé pozbawiony honoru

jechania przy karecie Ksigzgecej mial si¢ wyrzec u-
kontentowania defilowa¢ w sutym mundurze przed
oknami swojej ulubionej, iw jej oczach czytaé¢ rados¢é

jako w niej sprawi widok jego. To przechodzito

jego sily. Musiaty by¢ pieniadze.

Przestroga ojca aby nigdy dlugéw nigdy me

robil poszla w zapomnienie. Poczciwy Jakob musiat

ze tzami w oczach biegaé¢ od jednego do drngiego

zyda.
Juljusz wziot dziesiaty arkusz i napisal na nu i

wesel na summe od ktorej 2o8cia procentdow zaplacie
obowiozal si¢, chociaz ledwie polowe w gotowizme

odebrat. Dlugo si¢ on wstrzymal od zaciagania u-

gow, ale gdy pierwszy krok byl juz zrobiony, ktory

zwyczajnie najwigcej kosztuje; lekkomys$inos$¢é

wiodta go co raz dalej w przepas¢, a Emilja

wiernie si¢ przykladata do jego =zepsucia. Coraz
bardziej brata nad nim gore¢, tak dalece, ze wymo-
gta na nim, ze jej na iistyin arkuszu dalprzyrzeczenie

ozenienia si¢, z nio. (Pokouzcenie nastepu)
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E L E GJ A

Na Smier¢ Siostry w kwiecie wieku zmarle;j.

A h! w wottem ciele, dusz¢ wstrzymaj cho¢ na chwile,
Niech ci¢ raz jeszcze $oisng nim zanikniesz powieki!
Lecz przebodg!. mnie niestuchasz .. ku gtuchej mogile

Spieszac sig, . . nas porzucasz; i znikasz na wieki!

Jezeli préozna pomoc, prozny lekarstw skutek,
Niech jeszcze na twe serce padng tzy gorace,

Lzy co w $rod bolow duszy, ci$nie z oczu smutek,
Te niech chwil¢ wstrzymaja sity juz gasnace ! . .

A gdy wszechmocno$¢ zycie i.daje ibierze,
Boze ! przedtuz jej. . zebrz¢ z okiem tzo zalane'm;
Wystuchaj mnie !. . lub w zalu w ciebie nieuwierzg,

By$ jo wskrzeszajac wskazat ze§ natury Panem.

Lecz jakiegdz szalenstwa my$l moja zdobycza ?
Juz jej niema. . . zaledwie zprzeznaczen kielicha
Czerpneta ... a znajdujac zatruty gorycza,
Zwrocita wzrok ku niebu, i jak kwiat usycha.

Czyz $mier¢ najdrozszych ofiar by Swiat ngka¢ zada?
Czyz nie trwato$¢ udziatem pigknych dziel natury?
Zgasta jak zorza, ktoro czlek ledwie oglada;

A po niej dusz¢ moja zajat mrok ponury.



Czyz sadzitem uczac si¢ sktada¢ w rym wyrazy,
Ze tobie siostro nuci¢ piesn bede zaloby,
I starszy wiekiem, rosi¢ 1zo nieczute gtazy,

Ktore zawczesnie twoje przykrywaja gioby?

Lecz gdy toba si¢ cieszy¢ nie daja wyroki,
I pier§ zalem' przejeta, ci$nie tz¢ z Zrenicy,
Czuje ulge gdy ptacze, i miedzy obtoki,

$ledzac.ducha, spostrzegam wniebiandow stolicy.

Tak, stangtas ,:..q tronem zkod Boég rzadzi §wiaty,
Mysl cie moja btgkajac po marzen przestworze,
Widzi w szacie bigkitnej z czotem strojnem w kwiaty,

Jak si¢ wznosisz rzucajgc grozne falo morze.

Prézno, prézno chce chwytaé, cheé tylko zwiedziona,
Lecz i tern urojeniem omamiam sam siebie,
Ztorzecze¢ gdy ztych marzen przebudzam si¢ tona,

I chociaz nie na jawie, radbym widzie¢ ciebie.

Luby cieniu! na skrzydtach lekkich sn6w niesiony,
Gdy jek spizu zapowie, ze polnoc na tronie,
A ¢w . caly zamilknie kirem powleczony,

Zwiedzaj zblaskiem ksig¢zyca me wiejskie ustronie.

A gdy mnie xieay troska zatruje godziny,
Ktorej pokdj nies¢ bgde musial na ofiarg,
Ty spus¢ sie w mgle przejrzystej na zycia doliny,

I zniebianéw dobrocia, uwiencz smutku czare.
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MYSL L

Najwiecej w nieszczg¢$ciu daje si¢ nam czué pcw

trzeba przyjaciela; ale nie wtedy czas go nabywac.

Przyjaciel w nieszcze$ciu jest ciatem ptywajo-
ce'm po wodzie, ktérego zradoscia chwyta si¢ to«

necy, i od ktoérego nic go oddzieli¢ nie moze.

W szcze$ciu przyjaciel nie tyle jest potrzebny, bg>
wtedy obrazy wesote, ktéremi cigglte otoczeni jestem
$my, odbijaja si¢ we wszystkich przymiotach kto?
re widziemy; wtedy z niniejszym zalem rozlacza-
my sio z przyjacielem, i zmniejsze¢, rado$ciag widziemy

go wracajacego na powrot,

Czas, ktory traciem na rozwazaniu, ni¢ jest

czasem straconymi

Niektorzy lubia rozgtaszaé¢ swoje mys$li; ale

starannie ukrywaja czynnosci swoje!

Nierozsadny ten maz, ktoéry zawsze stucha
swoje'j zony; nierozsodniejszy ten, ktory jej nigdy

nie stucha.
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BITWA' pod BEFEZYNO.

Wiersz Antoniego Goreckiego.

o siraszne widowisko, gdzie ty karzesz Boze!
Ktoz sio. twojej potedze kiedy oprze¢ moze ?
Dobro¢, ale i piorun so w twojej prawicy.

W oz si¢ to obrocili FRANKOW wojownicy,
Czyz to cisami megze, ci rycerze S$mieli,
Co pod Mozaiskiem Inpie podbijaé juz mieli ?

Dzi§ obdarci, bezbronni, ztwarzy wybladlemi,
Ptyno PIZEZ Berezyng Zast¢py catena.

Tu ojciec rzuca dzieci, moz me czeka zony,
Lakomca osieraea zebrane miljony,

Tam hufiec jeszcze zbrojny, aby uciec sporzy,
Ostrzem przez tlumy braci droge sobie tworzy.

Ah ! dobrze, uciekajcie, ucieczka konieczna,

Bo wszedzie sprawiedliwos¢ Sciga was przedwieczna,
mAle ty drugi ™ arsie ! gdzie lecisz wybladty ?
Uciekasz, tzy niewinnych na glowe ci spadty,
Nieszczes$liwy nasz narod ufat ci na prézno,

Upada dzieto r¢ko stawione bezbozne;

Na to ci maly cztecze Bog miecza pozyczyl,

Aby$ ludy uwolnit, nie trony dziedziczyt.
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Stan teraz, dobadz or¢z tylekro¢ zwycigzki.

Lecz ktoz to jeszcze walczy w $rod tej strasznej kleski,
Kto si¢ mocuje zniebem, zprzyrodzeniem catym?
Ah ! poznaj¢ Porakow po ich orle biatym.

Co za porzadek w szykach, Co za §wietnos$¢ broni,
Kogoéz to krwi ostatkiem chco ocali¢c oni?

Lecz nie tu pole uwag, grzmi spizow paszczeka,
Warcz¢ mordercze groty, ostrze zostrzem szczgka,
Dym czarny okryt §mierci powierzone blonie,

Zaraz krew stopi $niegi, ogien zime¢ schtonie.

Jak gdy w zielonej puszczy gdzie ojczyzn¢ majo,
Dwa Zubry skrzywionemi rogi si¢ spotkajo,
Bijo na siebie wzajem z zacig¢to$cig srogo,
A cho¢ widzo, ze oba zwalczy¢ si¢ niemoga;
Nie ustepuja jednak, krwiag si¢ ziemia poi,
1 chyba noc tc straszng walke ich rozdwoi.

Tak w §ro6d czarnego boru zwarlszy wzajem szyki,
Pasowaly si¢ zs¢bo Stawian wojowniki,
Buskich §mialy czvczacow w krwawe wojny wiedzie
Naszym dzielny z ajoczex dowodzi na przedzie.
Wie on jak do zwycig¢ztwa prowadzié szeregi,
Wiodt przez Ecreskie piaski, umie i przez $niegi.
,Gincie 1 (mowit do swoich) tak ojczyzna wota,”
Leca tlumem, $mieré¢ ofiar pozbiera¢ nie zdola.
Padaja obie strony, wszg¢dzie pod niebiosyi
lao Stawiansko mowo konajacych gtosy,
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Jat tylko ktoéora dusza zciatlem si¢ rozdzieli.
Zaraz jej droge w niebo wskazujo anieli.
Prozno ten co mu zawsze ludzka rzez niemita,
Przez aniotdéw swych w szyki walczace glos zsyta,
»Stdjcie meze, i na c6z darmo krew lejecie,

»Juz ten jest w bespieczenstwie co go broni¢ chcecie,
»A.wy, miejcie lwow sile mezni Rossyjanie,

Zaden go przez P OLAKOW szyki nie dostanie.
Niesluchajo, wre walka w calej jeszcze mocy.

W tern Pan niebios noc zestal, ustepuja nocy.

Tak AJaX, i TROJANIN, nie cofn¢li kroku.

Dopodki walczy¢ mogli w posrod cieni zmroku.

Lecz co widzeg, §mieré¢ jeszcze zamierza si¢ blada,
Gdzie to mierzysz? grom btyska, Polski wodz upada.
QI wy co dzi§ zazdros$ni na jego wzniesienie.
Patrzcie, jak krwi ZAJOCZKA pryskaja strumienie.

Nie wzrost on pochlebstwami, ani z ojcoéw roli,

Ale ztego rodacy, z tego co mu boli. ,

Niech kto przywtlaszcza mitry spiocych przodkow
w grobie,

Twoi Ci orgf£ dali, resztei winien sobie.
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MODY PAPYSKIE

Wielkim upatom nalezy to przypisaé, ze dotod
trwaja kapelusze gazowe. Zdobia je kwiatami, przy
garnirowaniu nad brzegiem, i te rozrzucone wnie-
jakiej odledtosci jedne od diugteb. Précz gazy bia-
lej modniai m uzywajo gazy Szkockiej i gazy paljowej
do pierwszej uzywajo wstozek rowniez Szkockich
jak dobranych kwiatéw, do drugiej za§ samych tyl-
ko wstozek paljowego koloru. Do kapeluszow zwto-
skiej stomy, daje si¢ u wierzchu ronda, rzod musz-
l6w zbiatych wstozek w atlasie, a samym brzegiem
gruba rulka gazowa. Kapotki zniebieskiego perka-
lu, podszywaja réozowo tafto. Garnirowania sukien
perkalowych so najczeéciej w pufy muslinowe iw pu-

szczanie z tulu haftowanego bawelnianego.

ska.

Do LUCYN Y.
moéwiacej przeciwko MitoSci.

Prézno powstaje i wota,
Przeciw mito$ci Lucyna?
Kto jej oézy ujrze¢ zdota,

Ten jej stowa zapomina!

Leon Potocki.
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LEW i OSIOL.
(bajka)
przez Antoniego Goéreckiego;
f
W Libijskiej puszczy pod czas nawaty,
Pod gromem Bogoéw upadt lew $miaty *
Osiotl co przed nim drzat o dwie mile,
Nadszedl vv t¢ chwilg,
A widzac ze me¢zny konat,
Kopytem go swym uderzyl,
I kaze by mu $wiat wierzyt*

Ze to osiot lwa pokonat.

msWIESNIAK;
(bajka)
przez Antoniego Goéreckiego.

Wiesniak gawroniac po miescie,
Spostrzegt co$§ wrescie
I wrzasnat: ,Patrzcie, na wierzchu palaca,
Gdzie wiatr powieje , choragiew si¢ zwraca”.
Czego ty wrzeszczysz ?- fukng.ly dworzany,

»Tu mieszkaja wielkie pany”.
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SZARADY

9
przez J. R.
i.
Z pierwszem si¢ skapiec rzadko odzywa,
Przed drugiem zdomu ucieka,

A wszystko chociaz jest udziatem czleka,

Kazdy je jednak okrywa.

2.

Pierwsze ztrzecim zlaczone, stuzy ku wygodzie,
Drugie na placu bitwy jest strasznym rozkazem
Gdy wszystko potaczysz razem,

Bedziesz mial zrodto bogactw zwtlaszcza na za-

chodzit

Stowo Szarady fw przeszlym numerze umiesz
czonej jest: War-kocz. Stowo Logogrylu Sta-
nistaw; w ktorym so: Tass, Sas, Wisla,

wa, nawa, Wal, tawa.

Stawa, nt*



